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         Mass  Intentions  -  Misne  nakane
 10- 17.siječnja - Jan.  10 - 17, 2021.
Monday – Ponedjeljak: 11.siječnja – Jan- 11,2021.
8,00AM – Na  nakanu  -  Ob. Cline- Family
Tuesday – Utorak: 12.siječnja – Jan- 12,2021.
8,00AM – + Johnny  Klobucar – Helen  Ratliff
Wednesday – Srijeda: 13.siječnja – Jan. 13, 2021.
8:00AM +  Marica   Halar- Nikola  Halar
Thursday- Četvrtak: 14.siječnja – Jan. 14, 2021.
8:00AM  + Zlatica  Krmpotić- Friends
Friday- Petak: 15.siječnja – Jan. 15,2021.
8,00AM + Rudy  Puljak- Hilda  Halupa
Saturday- Subota:  16.siječnja – January 16,2021

4,30PM + Mate i  Matilda  Klarić- Matthew/Mary Klaric
Sunday – Nedjelja: 17.siječnja – January 17,2021

Druga  nedjelja  kroz  godinu
8,30AM- For  Parishioners

10,00AM: + Ana Pejić- Obitelj Pejić
+ Mara Leko- Zora  Gavrić  i  obitelj

+ Gordan Baraba- Ankica  Baraba

+ Marko Pekić- Obitelj  Pekić

+ Stanko  Mayer- Hrv. Domobran

+ Marko Mrnjavac- Ob. Anušić
+ Anto  Pejić – Obitelj

+ Matija  Šakić- Obitelj  Anušić

+ Pok.roditelji Bone i Sonje Vrhovac- Ob. Vrhovac
+ Marko Mrnjavac- C.Vidović/Ruža/Ivo Mrnjavac

+ Niko Vrhovac- Ob. Vrhovac

Na nakanu – Obitelj  Bagarić

MISNI  ČITAČI -  READERS/LECTORS:  
Sunday – Nedjelja: 10.siječnja – Jan. 10,2020.

10:00 AM- Silvia  Ćorić
Sunday – Nedjelja: 17.siječnja- Jan.17,2020.

10:00 AM-  Anton  Babić
MINISTRANTI  –   ALTAR  SERVERS:
Sunday – Nedjelja: 10.siječnja – Jan.10, 2021.

10,00AM:Martina/MateaTrogrlić,StephanBošnjak,Magdalena  Ćorić, Dominik Ćorić, Ana Maria  Krišto
Sunday – Nedjelja: 17.Siječnja- Jan.17, 2021.

10,00AM:Martina/Matea Trogrlić,Stephan Bošnjak,

Dominik Ćorić, Magdalena  Ćorić, Ana Maria  Krišto   
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Skupljaju  i  broje  milostinju- Ushers:
Sunday – Nedjelja: 10.siječnja- Jan.10,2021.

Mirko Kvesić, Karlo Anić, Tomislav  Vidović, Marko Jurčević

Sunday – Nedjelja: 17.siječnja – Jan.17,2021.

Luka Andjić, Mile Mišković, Ivica Barać, Paul  Pekić  Jurčević
         ===========================      
NOVČANI  IZVJEŠTAJ – FINANCIAL  REPORT

Collection  -  Kolekta:  Jan.1st,2021.:  
Novac  bez  omotnica – Loose  money:  ............ $  20.00       

Novac u omotnicama-Cash money in envelopes $  229.00    
Novac u čekovima –Check's  money:.............. ..:_______                                                                

                              Sveukupno – Subtotal: ....... $   249.00
Collection  -  Kolekta:  Jan.03rd,2021.:  
Novac  bez  omotnica – Loose  money:  ............ $  52.00       

Novac u omotnicama-Cash money in envelopes $ 716.00    
Novac u čekovima –Check's money:......             $  665.00                                                                

                              Sveukupno – Subtotal: ....... $ 1,433.00

Votive Lights - Candles- Zavjetne svijeće: $  120.00
Kolekta  redovitom  poštom -  Collection  through  regular  mail:  $  940.00
Christmas   Collection- Božićna  kolekta: $ 1,215.00
- Donations  for  the  concrete  in  front  of  the  new  hall- Novčani  prilozi  za  postavljanje  betona  na  parkiralištu ispred  nove  dvorane: 

   Tomislav/A Vidović i Kristian  Vidović $ 400.00

- For  Flowers – za  cvijeće  u  crkvi: 
Sharon Klarić Stange  $ 100.00
Novčanu pomoć za nastradala područja od potresa u Petrinji, Sisku,Glini i okolici - Financial Contribution for the areas affected by the earthquake in Petrinja, Sisak and Glina: 
Ljubica  Katić  $ 20.00       Filip/M.Kožul  $ 200.00

Daniel  Kožul $ 100.00       Niko/Ž.Mijatović $ 200.00

Ćorić Mirko  $ 50.00           Emilija  Sivaček $ 120.00

Max/S. Ćorić  $ 120.00       Mato/L.Mijatović $300.00

Stjepan/K.Tomas $ 50.00    Slavko/M.Jurčević $ 100.00

Marko/S.Jurčević $ 300.00  Anton/M.Babić $ 100.00

Sladjan/B.Mrnjavac $ 40     Marica Huskić $ 100.00

Dan/L.Lušičić $ 60.00         Croatian Jr.Tamburitza $ 200

Dragica Palada $ 1,300.00   Marko/T.Puljić $ 100.00

Chkautovich Family $ 100   Viktor/D.Bagarić $ 100.00
Mirko/R. Kvesić $ 100.00    Mile/S. Mišković $ 100.00

Marinko/A. Lujanović $ 40  Matthew/M.Klaric $ 100.00
Sharon Klaric Stange $ 100

HVALA  ZA  VAŠE  NOVČANE   PRILOGE – 

THANKS  FOR  YOUR  CONTRIBUTIONS    

WEEKLY  BULLETIN  - ŽUPNI  TJEDNIK       03
       PARISH'S  ANNOUNCEMENTS
                           Januay  10, 2021.
The  Baptism  of  the  Lord  - Feast: As  we  celebrate  the  Feast  of  the   Baptism  of  the  Lord,  we  proclaim  and honor  the  power  of  the  Holy  Spirit.At  the  baptism  of  Jesus,  the  Holy  Spirit  descended  on Him,  showing  us that  Jesus  is  te  source  of the  Spirit  for  all  of  humankind. Let us, today,  resolve  to  be  more open  to the  Holy  Spirit  working  in  and  through  us.( Mark 1: 7-11)

Blessing  of  Families - Homes  has  already  begun. Those  of you who would like to be blessed your house or  apartment, but  did  not  register  for  that, you  can  register  that, Sunday's, after  the  holy  Mass  at  the  hall  contacting  Mara  Zeba.

Please  remember  in  your  prayers  our  benefactors  and  our  sick  parishioners. 

Religious  instructions for  the  school's  children  who will  receive  the  First  Communion and  who will be confirmed  are Sunday's  after  10,00  o'clock  Mass.

Financial Contribution for the areas affected by the earthquake in Petrinja, Sisak and Glina you can give  to our church of St.Joseph, with the proviso that our parish will send your financial aid to the address Hrvatski Caritas, Ksaverska cesta 12a, Zagreb by a joint check. Croatian Caritas would then hand over your financial aid to certain institutions in Petrinja, Sisak and Glina. On behalf of our parish St. Joseph  in advance we thank you for your help and cooperation. 
Parents, if you want your child to receive First  Communion in our parish, please, call our parish office. We thank you in advance.
Please  remember  in  your  prayers  our  benefactors  and  our  sick  parishioners. 

Sending  a collection through mail: Some of our parishioners send regularly their Sunday's collection through the mail. We  appreciate it and thanks a lot.
Rest  in  Peace:  Let  us  pray  for  all  of  our  deceased  parishioners,  relatives,  benefactors  and  friends.  We  remember  all  of  our  loved  ones  who have  gone  before  us  and  pray  that  they  are  celebrating  with  our  Lord  in  heven.  When  you  go  to  Mass,  please,  note  who the  Mass  Intention  is for  and  say  an  extra  prayer  for  them.
Confession  for  the  sick  people  and  for  those  who  are  in  hospital, please,   contact  our  Parish's  Office. 
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               ŽUPSKE   OBAVIJESTI
                   10.siječnja  2021
Isusovo  krštenje: Svojim  krštenjem  na  rijeci  Jordanu  Isus  objavljuje  da  je  on  ljubljeni  Sin  Očev.  Svi  koji  budu  uronjeni  u  vodu  krštenja  susrest  će  Isusa  Krista  i postati  sinovima  Božjim. Isus  je  ljubljeni  Očev  Sin. Sam  Otac  to objavljuje na  njegovu  krštenju.  Ispunjen  snagom  Duha, on  se  očituje  kao  Mesija- Sluga  koji je  navijestio  već  prorok   Izaija. ( Mark  1: 7-11)
Blagoslov  obitelji  -  kuća  je  već  započeo. Ako želite  da  vam  se  blagoslovi  kuća – stan, a  niste  se  do sada  prijavili, možete  se  prijaviti  za  blagoslov, nedjeljom, nakon  sv. Mise  kod  Mare  Zeba  u  dvorani. Imajte  u  vidu  napomenu.

Molimo  vas  sjetite  se   u  svojim  molitvama  naših  doborčinitelja  i  naših  bolesnika.

Vjeronauk  za  prvopričesnike  i  krizmanike  je, nedjeljom, nakon  pučke  sv.  Mise  u  školskim  učionicama  u  staroj  dvorani.

Novčanu pomoć za nastradala područja od potresa u Petrinji, Sisku,Glini i okolici možete dati  našoj crkvi Sv. Josipa s time da naša župa zajedničkim čekom pošalje vašu novčanu pomoć na adresu Hrvatski Caritas, Ksaverska cesta 12a,Zagreb. Hrvatski Caritas bi onda uručio vašu novčanu pomoć odredjenim ustanovama u Petrinji,Sisku.Glini i okolici. U ime naše župe Sv. Josipa u St. Louis-u vama unaprijed zahvaljujemo  na  pomoći  i  suradnji  i  neka vam je Bog  na  pomoći!
Roditelji, ako želite  da  vam  vaše  dijete  primi  Prvu  sv. Pričest  u  našoj  župi, molimo  vas,  nazovite  naš  župni  ured. Unaprijed  zahvaljujemo.

Molimo  vas  sjetite  se   u  svojim  molitvama  naših  doborčinitelja  i  naših  bolesnika.

Slanje  kolekte  poštom: Neki  naši  župljani  svoju  kolektu šalju  pošom  našemu  Župnom  uredu. Njima, iskreno  i  srdačno  zahvaljujemo.
Počivali  u  miru: Mi  kao  župna  zajednica  -  župna  obitelj  molimo  se  za  naše  pokojne  župljane,  za  našu  pokojnu  rodbinu,  za  naše  pokojne  dobročinitelje  i  prijatelje. Sjetimo  se svih  naših  pokojnih  koji  su  otišli  pred  nama  i  neka  uživaju  vječnu slavu  u  našemu  Gospodinu  Isusu  Kristu.
Za  ispovijed  bolesnika  i  za  one  koji  su  u  bolnici   nazovite  naš  Župni  ured.







